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[NO LONG-TITLE IN ORIGINAL] 

TEXT:
The American Ambassador to the Turkish Minister of Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

ANKARA, April 21, 1961.
 
No. 1329
 
EXCELLENCY:

I have the honor to refer to the Agreement between the Government of the United States of America 
and the Government of the Republic of Turkey, signed at Ankara December 27, 1949, as amended, n1 
to promote further mutual understanding between the peoples of the United States of America and the 
Republic of Turkey, by a wider exchange of knowledge and professional talents through educational 
contacts. I have the honor to refer, in particular, to Article 1 of the Agreement under which it was 
agreed to establish a commission which would be known as the "United States Educational 
Commission in Turkey".
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - -Footnotes- - - - - - - - - - - - - - - - - -

n1 TIAS 2111, 3737, 4458; 1 UST 603; 8 UST 41; 11 UST 399.
 
- - - - - - - - - - - - - - - - -End Footnotes- - - - - - - - - - - - - - - - -  [*2] 

At a meeting held on March 3, 1961 the Board of Directors of the United States Educational 
Commission in Turkey, recognizing the desirability of assuming a name which would describe more 



accurately the binational character of the program under its direction, adopted a resolution to change 
the name of the Commission to "Commission for Educational Exchange between the United States 
and Turkey".

I have received an instruction informing me that the Government of the United States of America 
agrees to this change of name. Accordingly, I propose that Article 1 of the Agreement be amended by 
deleting the words "United States Educational Commission in Turkey", and substituting the words 
"Commission for Educational Exchange between the United States and Turkey".

Upon receipt of a note from your Excellency, indicating that the foregoing amendment is acceptable to 
the Government of the Republic of Turkey, the Government of the United States of America will 
consider that this note and your reply thereto constitute an agreement between the two Governments 
on this subject, to enter into force on the date of your note in reply.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration.  [*3] 

The Turkish Minister of Foreign Affairs to the American Ambassador
 
TURKIYE CUMHURIYETI DISISLERI BAKANLIGI n1
 
- - - - - - - - - - - - - - - - - -Footnotes- - - - - - - - - - - - - - - - - -

n1 Turkish Republic Ministry of Foreign Affairs
 
- - - - - - - - - - - - - - - - -End Footnotes- - - - - - - - - - - - - - - - -

30 MAY 1961
 
310.366-IV/2-32
 
EXCELLENCY:

I have the honour to acknowledge the receipt of your note dated April 21st, 1961 the terms of which 
are as follows:
 
"Excellency:

"I have the honor to refer to the Agreement between the Government of the United States of America 
and the Government of the Republic of Turkey, signed at Ankara December 27, 1949, as amended, to 
promote further mutual understanding between the peoples of the United States of America and the 
Republic of Turkey, by a wider exchange of knowledge and professional talents through educational 
contacts. I have the honor to refer, in particular, to Article 1 of the Agreement under which it was 
agreed to establish a commission which would be known as the "United States Educational 
Commission in Turkey".

"At a meeting held on March 3, 1961 the Board of Directors of the United States Educational  [*4]  
Commission in Turkey, recognizing the desirability of assuming a name which would describe more 
accurately the binational character of the program under its direction, adopted a resolution to change 



the name of the Commission to "Commission for Educational Exchange between the United States 
and Turkey".

"I have received an instruction informing me that the Government of the United States of America 
agrees to this change of name. Accordingly, I propose that Article 1 of the Agreement be amended by 
deleting the words "United States Educational Commission in Turkey", and substituting the words 
"Commission for Educational Exchange between the United States and Turkey".

"Upon receipt of a note from your Excellency, indicating that the foregoing amendment is acceptable to 
the Government of the Republic of Turkey, the Government of the United States of America will 
consider that this note and your reply thereto constitute an agreement between the two Governments 
on this subject, to enter into force on the date of your note in reply.

"Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration."

In reply, I have the honour to inform your Excellency that this proposal is acceptable  [*5]  to the 
Government of Turkey, who will regard your Excellency's note and this reply as constituting and 
agreement between our two Governments on this matter.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration.

SIGNATORIES:
RAYMOND A. HARE
His Excellency

SELIM SARPER,

Minister of Foreign Affairs, Ankara.

SELIM SARPER
His Excellency

RAYMOND A. HARE,

Ambassador of the United States of America, Ankara. 
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